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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 269/53

Prasiba, kas celta 2007. gada 30. augusta — Kuiburi Fruit
Canning/Padome

(Lieta T-330/07)
(2007/C 269/95)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Kuiburi Fruit Canning Co. Ltd, Bangkoka (Taizeme)
(parstavji — F. Graafsma, J. Cornelis, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitaja prasfjumi:

— atcelt Padomes 2007. gada 18. janija Regulu (EK)
Nr. 682/2007, ar ko nosaka galigo antidempinga maksa-
jumu un pilniba iekasé pagaidu maksdjumu, ko pieméro
dazu Taizemes izcelsmes sagatavotu vai konservétu cukurku-
kuriizas graudu importam;

— piespriest Eiropas Savienibas Padomei atlidzinat prasitdja
tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pieteikuma prasitajs ladz atcelt Padomes 2007. gada
18. junija Regulu (EK) Nr. 682/2007 ('), jo, noraidot prasitaja
pieteikumu noteikt individualu dempinga starpibu, neskatoties
uz to, ka péc prasitaja domam tas ir vienigais razotajs eksporte-
tajs, kas ir iesniedzis vajadzigas zinas individualas starpibas apré-
kinaSanai, ta ir acimredzami pretruna Regulas (EK)
No. 384/1996 () 17. panta 3. punktam un PTO Noliguma (°)
6.10.2. pantam.

Pirmkart, prasitajs uzskata, ka Padome ir pielavusi acimredzamu
kladu vértgjuma, secinot, ka ir sanemti vairaki pieteikumi indivi-
dualas starpibas aprékinasanai.

Otrkart, prasitajs norada, ka, ta ka pastavéja tikai viens razotajs
eksportétajs, kas bija pieprasijis aprékinat individualo starpibu,
Padomei nebija diskrecionaras varas noteikt, vai prasitaja indivi-
duala parbaude bhtu parmérigi apgriitino$a un liegtu pabeigt
izmeklesanu noteiktaja laika.

Treskart, pat ja Padomei batu $ada diskrecionara vara, prasitajs
uzskata, ka Padome ir pielavusi acimredzamu kladu veértéjuma,
uzskatot ka eksportétdja papildu parbaude bitu parmérigi
apgriitinosa, liedzot pabeigt izmeklé$anu laika.

Visbeidzot, prasitajs apgalvo, ka Padome ir pielavusi acimre-
dzamu kladu vértéjuma, secinot, ka individualas starpibas apré-
kinaana prasitajam diskriminétu citus eksportétajus, kas nav
atlasiti.

(") Padomes 2007. gada 18. junija Regula (EK) Nr. 682/2007, ar ko
nosaka galigo antidempinga maksajumu un pilniba ickasé pagaidu
maksajumu, ko pieméro dazu Taizemes izcelsmes sagatavotu vai
konservétu cukurgukurﬁzas graudu importam (OV L 159, 14. Ipp.).

() Padomes 1995. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 384/96 par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 56, 1. Ipp.).

(®) Daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas karta (1986-1994) —

[ pielikums — 1A pielikums — Ligums par visparéjas vienosanas par
tarifiem un tirdzniectbu 1994 VI panta istenosanu (PTO GATT 1994)
— Antidempinga ligums (OV L 336, 103. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2007. gada 4. septembri —
Vacija/Komisija

(Lieta T-332/07)
(2007/C 269/96)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — M. Lumma un
Rechtsanwalt C. von Donat,)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atzit par spéka neesoSu Komisijas 2007. gada 25. jinija
Lémumu K(2007) 2619 galiga redakcija, ar ko tiek samazi-
nats finansu atbalsts no Eiropas Regionalas attistibas fonda,
kas tika pieskirts ar Lemumu K(94) 3379 par vienota
programmdokumentad  apkopoto  Kopienu  strukturalo
atbalstu Vacijas Federativas Republikas Ziemelreinas-Vestfa-
lenes 2. mérka teritorijas (ERAF Nr. 94.02.13.012);

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa§anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Komisija ar apstridéto lémumu ir samazinajusi finansu atbalstu
no Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF) programmai par
Kopienu strukturalo atbalstu Ziemelreinas-Vestalenes 2. mérka
teritorijas.



